
 Matte
7,5x20 - 2

COLORI E FORMATI 
Colours and Sizes | Couleurs et Formats | Farben und Formate | Colores y Tamaños | Цвета и Форматы

Gloss
7,5x20 - 2

Fluted
7,5x20 - 2

PEZZI SPECIALI 
Trims | Pieces Speciales | Formteile | Piezas Especiales | Специальные Изделия 

Pcs. Box 60

Pcs. Box 60

15/16” 7/8” 15/16” 7/8” 15/16” 7/8”

Puce Matte

Spout Matte

Botany Matte

Leaden Matte

Polvere Matte

x7

Charcoal Matte

Mugwart Matte

Chardonnay Matte

Ultramarine Matte

 T22

 T22

 T22

 T22

 T22

 T22

 T22

 T22

 T22

Puce Gloss

Spout Gloss

Botany Gloss

Leaden Gloss

Polvere Gloss

Charcoal Gloss

Mugwart Gloss

x7

Chardonnay Gloss

Ultramarine Gloss

 T29

 T29

 T29

 T29

 T29

 T29

 T29

 T29

 T29

Puce Fluted

Spout Fluted

Botany Fluted

Leaden Fluted

Polvere Fluted

x7

Charcoal Fluted

Mugwart Fluted

Chardonnay Fluted

Ultramarine Fluted

 T33

 T33

 T33

 T33

 T33

 T33

 T33

 T33

 T33

Becco Civetta - Bullnose

Becco Civetta - Bullnose

Dimensione
Size

Matte
7,5x20 - 215/16”7x/87”
Pcs. Box 60
Gloss
7,5x20 - 215/16”7x/87”

Dimensione
Size

Matte
7,5x20 - 215/16”7x/87”
Pcs. Box 60
Gloss
7,5x20 - 215/16”7x/87”

ELJQ

ELJK

ELK1

ELJW

Polvere

Charcoal

ELJR

ELK2

Botany

ELJL

ELJX

Leaden

ELJS

ELK3

Ultramarine

ELJZ

ELJN

ELJT

ELK4

Chardonnay

Puce

ELJP

ELK0

Spout

ELJY

ELJM

Mugwart

 A8

 A8

 A10

 A10

Fascia
di prezzo
Price band

Fascia
di prezzo
Price band

T-417 ANALOG



 
Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. Product sizes indicated are nominal and like weights and 
colours undergo the typical variations of the ceramic process. Ergon reserves the right to change the technical and optical features of the materials illustrated at any time 
and without notice. These features are not legally binding.
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Dry-Pressed Ceramic Tiles ISO 13006 Annex G - UNI EN 14411 Annex G - BIa UGL

CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften
Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - Технические Характеристики

FORZA DI ROTTURA
Breaking strength - Résistance à la rupture - Bruchlast 

RESISTENZA AL GELO
Frost resistance - Résistance au gel - Frostbeständigkeit
Resistencia a las heladas - Морозостойкость

COEFFICIENTE DI ATTRITO
Slip resistance
Coefficient de glissement
Rutschfestigkeit Barfußbereich
Coeficiente de atrito medio 
Коэффициент трения

RESISTENZA ALLE MACCHIE
Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbeständigkeit
Resistencia a las manchas - Стойкость к образованию пятен

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
Modulus of rupture - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit
Resistencia a la flexon - Прочность на изгиб

ASSORBIMENTO D’ACQUA (VALORE MEDIO IN %)
Water absorption (Average value expressed in %) - Absorption d’eau (Valeur moyenne en %)
Wasseraufnahme (Durchschnittswert in %) - Absorción de agua (Valor medio en %)
Поглощение воды

RESISTENZA CHIMICA
AD ALTE E BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E BASI
Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations
Résistance chimique aux hautes et basses concentrations d’acides et de bases
Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von Säuren und Basen
Resistencia química con concentraciones altas y bajas de ácidos y bases
Химическая стойкость к высоким и низким концентрациям кислот и щелочей

NORMA
Standard - Norme
Norm - Norma - Норма
UNI EN ISO 10545/3

VALORI
Value - Valeur
Vorgabe - Valor - Средние
CONFORME

Formato Size Format
Format Tamaño Формат
cm
7,5x20 Brick Matt - 

Gloss 7,5x20 Brick

Fluted

Spessore
Thickness
Epaisseur
Stärke
Espesor
Толщина
mm
9,5 11,5

Resistencia a la rotura - Разрывное усилие

Pz. x Mq.
Pieces x Sqm
Pcs / M2 Stk. x
Qm Pzs x Mc.
Шт х Кв.М.

Pz. x Scat.
Pieces x Box
Pcs / Bte
Stk. x Krt.
Pzs x Caja
Шт х Кор.

Mq. x Scat.
Sqm x Box
M2 / Bte Qm
x Krt. Mc. x
Caja Кв.М. х
Кор.

ASTM C373

Peso x Scat.
Weight x Box
Poids / Bte
Gewicht x Krt.
Peso x Caja Вес
х Кор. Kg 
19,80 18,36

SPESSORE

UNI EN ISO 10545/4

UNI EN ISO 10545/14

UNI EN ISO 10545/4

ASTM C648

UNI EN ISO 10545/12

ASTM C1026

UNI EN ISO 10545/13

ASTM C-650

Scat. x Pal.
Boxes x Pal.
Bte / Pal.
Krt. x Pal.
Cajas x Pal.
Кор. x Подд.

DIN EN 16165 Annex B DIN EN 16165 Annex A
ANSI A326.3:2017 DCOF
B.C.R.A. D.M. N. 236 14/6/89
AS 4586-2013 Anexo A

BS 7976-2: 2002 BSEN13036-4:2011 
Pendulum testers
UNE 41901:2017 EX DB SUA (actual)

5

- -
WET 
0,42
-

-

-

≥

COMPLIANT

≥ 35 N/mm2

Mq. x Pal.
Sqm x Pal. M2
/ Pal. Qm x
Pal. Mc. x Pal.
Кв.М х Подд.

≥ 1300 N

400 Lbs

CONFORME

UNAFFECTED

A - LA - HA

UNAFFECTED

-
-
-
-
-

-

Peso x Pal.
Weight x Pal.
Poids / Pal.
Gewicht x Pal.
Peso x Pal.
Вес х Подд
Kg
803

1103

- -

Per maggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogo generale in vigore. - For further information on technical specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations 
supplementaires sur les donnees techniques et sur les garanties, veuillez consulter le catalogue general en vigueur. - Für weitere Informationen über technische Daten und Garantie beziehen sie sich bitte auf den aktuellen Gesamtkatalog. 
- Para ulteriores informaciones sobre los datos tecnicos y la garantia, vease el catalogo general en vigor. - Более подробную информацию о технических данных и гарантии смотрите в действующем сводном катал.

66,6

7

66,6

7

6

0

5

2

0,90

0

0,78

0

6

0

6

0

54,0

0

46,8

0

15%9,5 / 11,5 mm
valori medi - average values

MATTE GLOSS

9,5 mm

MATTE GLOSS

A Brand of Emilceramica S.r.l. a socio unico

P.4 Recettes en couleurs
Les 9 tonalités vedettes de la collection reposent sur le mélange entre les quatre
couleurs basiques et de nouvelles nuances en mesure d’étendre l’espace de

P.6 Évolution de couleurs P.6 Farbliche entwicklung

décoration
d’intérieur en termes d’expressivité conceptuelle.

Un éventail de couleurs est toujours aussi un catalogue d’émotions, qui se remplitEin Farbkasten trägt auch immer eine Palette an Emotionen in sich und wird mit au
rythme de l’évolution des technologies de décoration. La créativité connaîtzunehmender Entwicklung der Dekorationstechnik vollständiger. Eine Basis von aujourd’hui
une liberté sans égale, puisque notre base ne comprend pas moins dezehn Farben eröffnet uns heute eine unglaubliche gestalterische Freiheit: ein dix couleurs : un jeu
de combinaisons dans lequel chaque tonalité est le résultatKombinationsspiel, bei dem jede Farbe das Ergebnis einer sorgfältigen d’un ajustement minutieux, le trait
distinctif d’une esthétique et un outil pourAbstimmung, das besondere Merkmal eines Designs, aber auch ein nous raconter et pour raconter le monde.Ausdrucksmittel
für unseren Stil und unsere Zeit ist.

P.4 Farbige Rezepte
Die im Mittelpunkt der Kollektion stehenden 9 Farben entstehen durch Mischung
der vier Grundfarben mit neuen Farbtönen, wodurch sich das Farbspektrum
erweitert. Ein modernes Farbmanagement mit hohem Potenzial, das die
Entwicklung raffinierter Trendfarben ermöglicht. 
Jede neu entwickelte Farbe ist nicht nur ein weiteres Element in unseremcouleur. Une gestion de la couleur qui se perfectionne et gagne en potentiel, qui

nous donne la possibilité de créer des colorations sophistiquées et modernes. 

Chaque alchimie de couleurs constitue non seulement une pièce de notre

éventail de 

csouuggleeusrtsio, nm daei s aussi un état d’âme, un fragment de notre imaginaire, uNneatur, Kunst oder Mode wieder. All dies macht Abacus zu einem
ausdrucksstarken 
Fliesenprojekt für die Welt der Innenarchitektur.

la nature, de l’art et de la mode. Abacus met tout ceci à la disposition de la

SHADE
VARIATION

 ModerateV2

T-417 ANALOG

MORE INFO:
Town & Country Surfaces
230 Fifth Avenue
Suite 1714
New York NY 10001
General Inquiries: 
info@tncsurfaces.com 
Phone: 212-679-0312


